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Fl - TURVALLISUUSOHJEET

Kuori johto kuvakkeen mukaisesti. Maadoitusjohdon on aina
oltava pidempi kuin ruskea johto (L) ja sininen neutraali johto
(N). Tuote sopii kiinnitettavéksi ainoastaan kattoon. Tuote
voidaan lii ainoastaan suoraan verkkovirtaan. Varmista
asennuksen aikana, ettet poraa sahkséjohtoon tai muuhun
seinan tai katon sisélla olevaan esteeseen. Jos tuote
kiinnitetaan katto- tai seinérasiaan, rasiassa on oltava kansi
(esimerkiksi Alankomaissa). Séhkojohtoja ei saa koskaan
kiristaa tai vaantaa tuotteen ja kiinnityspinnan valiin.

SV - SAKERHETS INSTRUKTIONER

Skala av kabeln som anges pa ikonen. Jordledningen maste
alltid vara langre &n den bruna stromférande (L) och den bla
neutrala (N) kabeln. Produkten &r endast avsedd for
takmontering. Produkten ar endast Iamplig for direkt
anslutning till elnatet. Se till att du inte borrar genom elkablar
eller nagot annat hinder i vaggen eller taket under
installationen. Om produkten monteras pa en dosa i taket
eller pa vaggen, maste dosan forst tackas med ett lock (galler
bland annat i Nederlanderna). Elkablage fér inte klammas
eller vridas mellan produkten och monteringsunderlaget.

SK - BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Odstrénite izoldciu z vodi¢a podla znazornenia na ikone.
Uzemniujuci vodi¢ musi byt vzdy dlhsi ako hnedy vodi¢ (L) pod
napatim a modry nulovy (N) vodi¢. Produkt je vhodny iba na
montéz na strop. Produkt je mozné pripojit iba priamo na
elektricky zdroj napéjania. Pocas intaldcie nevrtajte cez
elektrické vodi¢e ani Ziadne iné prekazky v stene alebo strope!
Ak montujete produkt na stropnu skrinku alebo nastennu
skrinku, je nevyhnutné najskér zakryt tuto skrinku vekom
(napr. Holandsko). Elektrické vodice sa nikdy nesmu zacviknuit
ani skrutit medzi produkt a montazny povrch!

PL - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

izolacje przewodu nalezy usuna¢ w sposdb przestawiony na
oznaczeniu. przewdd uziemiajgcy musi by¢ diuzszy od
brazowego przewodu napieciowego (L) oraz niebieskiego
przewodu zerowego (N). produkt nadaje sie wylgcznie do
montazu sufitowego. produkt nadaje sie wytgcznie do
bezposredniego podtgczenia do Zrédta zasilania. podczas
instalacji nalezy uwazac, aby nie przewierci¢ przewoddw
elektrycznych ani nie wwierci¢ sie w inne przeszkody
znajdujace sie w $cianie lub suficie! jesli produkt ma zostac
zamontowany na suficie podwieszanym lub zabudowie
sciennej, najpierw nalezy zakry¢ zabudowe (rozwigzanie
stosowane np. w Holandii). przewody elektryczne pomiedzy
tym produktem a powierzchnig montazowa nie moga by¢
zakleszczone/zacisniete ani poskrecane!

NO - SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Fjern det ytre laget pa ledningen som angitt pa ikonet.
Jordledningen skal alltid vaere lenger enn den brune (L) og bla
(N) ledningen. Produktet er kun egnet for montering i taket.
16) Produktet skal kun brukes for direkte tilkobling til det
elektriske nettet. Kontroller at du ikke borer gjennom
elektriske ledninger eller andre hindringer i veggen eller taket
under montering. Hvis produktet monteres til en tak- eller
veggboks, er det pakrevd at boksen dekkes med et lokk forst
(f.eks. Nederland). Elektriske ledninger skal aldri klemmes eller
vris mellom belysningen og monteringsoverflaten.

EL - OAHTIEZ AZQAAEIAL

A@alpéoTe Tn HoVWon and 1o KaAwdio, OTiwg UTOSEIKVUETAL OTO
£1Kovidlo. To KaAwdIo yeiwong mpémel va gival Tavtote
HeyaNUTEPO amd To Kagé NAeKTPo@dpo (L) Kat To pmhe oudétepo
(N) kaA@s10. To MPoi6V givatl KATAANAO H6Vo yia TorobéTnon
og opo@n. To TTPoidv ival katdAnAo pévo yia ameubeiog
0UVSEDN UE TNV TapoXr) NAEKTPIKOU peVHATOG. Kata tnv
TOTOBETNON, UNV QVOIYETE TPUTIEG OE NAEKTPIKA KAAWSIA 1} OE
GMa avTikeipeva mou mapeUBAaNovTal aTov ToiXo 1 otV
opoer! Av To TIpoibv TomoBeTETal TAVW O€ TIAAICIO OTNV 0pOPr
1) OTOV TOiX0, £ivVal UTOXPEWTIKI| N KAAUYPN TOu MAAIGIOU pE
Kamdkl (1m.x. otnv OMNavsia). Ta nAektpikd karwdia Sev mpémet
Va OTEPEWVOVTAL i} va TUNiyovTal AvApESA OTO TTPOIOV Kal TNV
EMPAVELQ OTIOU €XEl TOTOBETNOE( TO TTPOTOV!

RO - INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Dezizolati firul in modul indicat in pictograma. Firul de masa
trebuie intotdeauna s& fie mai lung decéat firul maro de faza
(L) si firul neutru albastru (N). Produsul este adecvat numai
pentru montarea pe tavan. Produsul este adecvat numai
pentru conectarea directd la reteaua de alimentare electrica.
Asigurati-va ca nu perforati cablurile electrice sau alte obiecte
din perete sau tavan in timpul instalarii! Daca produsul este
montat pe o casetd de tavan sau perete, este necesar sa
acoperiti mai intai caseta cu un capac (de ex. in Olanda).
Cablurile electrice nu trebuie prinse sau rasucite niciodata
intre produs si suprafata de montare!

SQ - UDHZIME T SA SIGURIS

Zhvishni telin sic tregohet né ikoné. Teli i tokézimit duhet té
jeté gjithmoné mé i gjaté se teli né ngjyré bojékafe té celur (L)
dhe blu neutral (N). Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér
montim né tavan. Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér
instalimin elektrik direkt né furnizuesin kryesor elektrik.
Sigurohuni mos té shponi pérmes telave elektriké ose
pengesave té tjera né mur apo tavan gjaté instalimit! Nése
produkti éshté i montuar né njé kuti pér tavan ose mur, éshté
e detyrueshme qé kutia té mbulohet fillimisht me njé kapak.
(p.sh. né Holandg). Instalimet elektrike nuk duhet té
ngatérrohen apo té rrotullohen asnjéheré ndérmjet produktit
dhe sipérfages sé montimit!
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EN - SAFETY INSTRUCTIONS

Strip the wire as indicated on the icon. The earthing wire
always has to be longer than the brown live (L) and blue
neutral (N) wire. The product is only suitable for mounting on
the ceiling. The product is only suitable for wiring directly to
the electrical mains supply. Ensure not to drill through
electrical wires or any other obstruction in the wall or ceiling
during installation! If the product is mounted onto a
ceiling-box or wall-box, it is obliged to cover the box with a lid
first. (e.g. The Netherlands). Electrical wiring may never be
clamped or twisted between the product and the mounting
surface!

DE - SICHERHEITSHINWEISE

Isolieren Sie den Leiter wie im Symbol dargestellt ab. Der
Schutzleiter muss immer langer als die braune Phase (L) und
der blaue Neutralleiter (N) sein. Das Produkt ist ausschlieBlich
flr das Anbringen an der Decke geeignet. Das Produkt ist
ausschlieBlich fur die direkte Verdrahtung mit der
elektrischen Stromversorgung geeignet. Vergewissern Sie
sich, dass Sie beim Bohren keine elektrischen Leitungen oder
andere in der Wand oder der Decke befindlichen Hindernisse
beschadigen. Wenn das Produkt an einer Decken- oder
Wanddose angebracht wird, muss diese vorher mit einem
Deckel verschlossen werden (z. B. Niederlande). Elektrische
Leitungen dirfen zwischen dem Produkt und der Oberflache
niemals eingeklemmt oder verdreht werden.

TR - GUVENLIK TALIMATLARI

Kabloyu simgede gésterildigi gibi soyun. Topraklama kablosu
her zaman kahverengi akimli (L) ve mavi nétr (N) kablodan
uzun olmalidir. Uriin sadece tavana kurulum igin uygundur.
Uriin sadece ana elektrik sebekesine kablolamaya uygundur.
Kurulum sirasinda, elektrik kablolarini veya duvar ya da
tavandaki diger engelleri delmediginizden emin olun! Uriin
tavan panosuna veya duvar panosuna kurulursa panoyu énce
bir kapakla kapatmak zorunludur. (6rn. Hollanda). Uriin ve
kurulum ytzeyi arasindaki elektrik kablolari kesinlikle
sikistinlmamali veya bukulmemelidir!

BG - UHCTPYKLIUW 3A BE3OMACHOCT

OroneTe NPOBOAHMKA, KAaKTO € NOCOYEHO Ha MKOHaTa.
3a3emsBaLLVAT NPOBOAHVIK TPA6Ba BUHarV Aa e No-Ab/br oT
kadssus "dasza" (®) n curmns HeytpaneH (H). MpoaykTsT e
noaxoasiL 3a MOHTMpaHe camMo Ha TaBaHa. MpoayKTLT e
npucnocobeH camo 3a ANPEKTHO BKIIOYBaHE B €/1. Mpexara.
BHumaBanTe fa He 3acerHeTe npu npobusaxe ¢
BopmalunHaTa No Bpeme Ha MOHTaX efleKTpuyeckn kabenun
VNV ApYrv Nperpaay B cTeHaTa Uim TaaHa! AKO NPoOAyKTLT
Ce MOHTUPa B KyTUS Ha TaBaHa Uy CTeHaTa, e 3aAb/IKUTETHO
TS MbPBO Aa 6bAe NokpuTa ¢ kanak. (Hanp. HuaepnaHaws).
EnekTpuyeckuTe NnpoBoaHNUM He Tpsbea Aa 6baat
NPUTUCKaHW UMW yCyKBaHW MEXAY NPOAYKTa U MOHTaXHaTa
noBbpxHOCT!

LV - DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Atsedziet vadu, ka noradits ikona. Zeméjuma vadam vienmér
jabat garakam neka branajam stravas (L) un zilajam
neitralajam (N) vadam. Produkts ir piemérots tikai
uzstadisanai pie griestiem. Produkts ir piemérots tikai tiesai
pieslégsanai pie elektrotikla. Veicot urbumus uzstadisanas
laika, parbaudiet, vai neaizskarat siena vai griestos izvietotus
elektribas vadus vai citus objektus. Ja produkts ir uzstadits
griestu karba vai sienas karba, vispirms obligati karbai jauzliek
vaks. (piem., Niderlande). Starp produktu un montazas virsmu
nedrikst piespraust vai savérpt elektrisko vadojumu!

LT - SAUGOS INSTRUKCUUA

Pasalinkite izoliacinj laido sluoksnj, kaip parodyta
piktogramoje. JZeminimo laidas privalo visada bati ilgesnis uz
rudajj laida, kuriuo teka srove (L), ir mélynajj neutralyjj (N)
laida. Gaminys gali bati montuojamas tik ant luby. Gaminys
gali bati jungiamas tik tiesiogiai prie elektros maitinimo
tiekimo sistemos. Jsitikinkite, kad montuodami nepragresite
elektros laidy ar kity klia¢iy sienose arba lubose! Jei viestuva
montuojate luby arba sienos dézutéje, pirmiausia ta déZute
turite uzdengti dangteliu (pvz., Nyderlanduose). Elektros laidy
negalima suspausti ar apsukti aplink gaminj ir tvirtinimo
pavirsiy!

FR - INSTRUCTIONS DE SECURITE

Dénudez le cable, comme indiqué sur le schéma. Le cable de
terre doit toujours étre plus long que le cable de phase marron
(L) et le cable neutre bleu (N). Le produit peut uniquement
étre fixé au plafond. Le produit peut uniquement étre branché
directement sur le secteur. Veillez a ne pas percer les cables
électriques ou tout autre objet se trouvant dans le mur ou le
plafond lors de I'installation ! Si vous fixez le produit sur un
boitier pour plafond ou un boitier mural, vous devez d'abord
placer un couvercle sur le boitier (par ex. aux Pays-Bas). Les
cables électriques ne doivent jamais étre encastrés ou torsadés
entre le produit et la surface de fixation !

NL - VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Strip de draad zoals aangegeven op het pictogram. De
aardedraad moet altijd langer zijn dan de bruine (fasedraad)
en blauwe (nuldraad) draden. Het product is alleen geschikt
voor bevestiging aan het plafond. Het product is alleen
geschikt voor een directe verbinding met het elektriciteitsnet.
Zorg ervoor dat u bij het installeren niet door
elektriciteitsdraden of andere obstructies in de muur of het
plafond boort! Als het product aan een aansluitdoos voor
wandlampen of plafondlampen wordt bevestigd, is het in
bepaalde landen verplicht deze eerst af te dekken.
(bijvoorbeeld in Nederland). Elektriciteitsdraad mag nooit
beklemd raken tussen het product en het
bevestigingsoppervlak.

HU - BIZTONSAGI UTASITASOK

Csupaszitsa le a vezetéket az ikonon lathatéak szerint. A
foldvezetéknek hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal (L) és
a kék nullanal (N). A termék csak mennyezetre szerelhet6 fel.
A terméket kizarélag kdzvetlenil az elektromos héalézatba
szabad kétni. Ugyeljen arra, hogy furas kdzben ne érjen
elektromos vezetékekhez vagy mas akadélyhoz a falban vagy
mennyezetben. A termék mennyezeti vagy fali dobozba
szerelésekor el6szor le kell fedni a dobozt egy fedéllel (pl.
Hollandiaban). Ugyeljen arra, hogy az elektromos vezeték
soha ne csavarodjon meg és ne szoruljon a termék és a
régzitési feliilet kozé.

SL - NAVODILA ZA VARNOST

Zico razkrijte, kot je navedeno na ikoni. Ozemljitvena zica
mora vedno biti dalj$a od rjave napetostne (L) in modre
nevtralne (N) Zice. Izdelek lahko namestite samo na strop.
Izdelek lahko prikljuite samo neposredno na elektri¢no
napajanje. Pazite, da med namestitvijo ne prevrtate elektri¢ne
napeljave ali drugih ovir v steni ali stropu. Ce je izdelek
namescen na stropno ali stensko vti¢nico, morate najprej na
vti¢nico namestiti pokrov. (npr. na Nizozemskem). Elektri¢na
napeljava med izdelkom in povr$ino namestitve ne sme biti
stisnjena ali zvita.

ET - OHUTUSJUHISED

Koorige juhe nii nagu joonisel naidatud. Maandusjuht peab
alati olema pikem kui pruun té6juht (L) ja sinine neutraaljuht
(N). Toode on méeldud kinnitamiseks tiksnes lakke. Toote
v6ib Gihendada Uksnes otse elektrivérku. See toode tuleb
paigaldada horisontaalselt. Pikema kasutusea tagamiseks ei
tohiks lambi nurk olla suurem kui 4 kraadi. Kui toode
paigaldatakse harukarbi peale seinas voi laes, tuleb karp katta
kaanega (nt on see néutud Madalmaades). Elektrijuhtmeid ei
tohi kunagi toote ja paigalduspinna vahele klammerdada voi
vaanata.
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Wire requirement: diameter <=2.5 mm?

ES - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Pele el cable como se indica en el icono. El cable de conexién a
tierra siempre debe ser mas largo que el cable marrén con
corriente (L) y el cable azul neutro (N). El producto solo es
apto para instalarse en el techo. El producto solo es apto para
conectarse directamente a la red eléctrica. Durante la
instalacién, asegurese de no perforar cables eléctricos ni
cualquier otra obstruccion de la pared o del techo. Si el
producto se instala en una caja de conexién en el techo o la
pared, es obligatorio cubrir primero la caja con una cubierta
(p. €]., en los Paises Bajos). El cableado eléctrico no se debe
sujetar ni enrollar nunca entre el producto y la superficie de
instalacion.

PT - INSTRUGOES DE SEGURANGA

Descarne o fio conforme indicado no icone. O fio de terra tem
de ser sempre mais comprido do que o fio com corrente
castanho (L) e o fio neutro azul (N). O produto é adequado
apenas para a montagem no tecto. O produto é adequado
apenas para a ligagao directa a corrente eléctrica.
Certifique-se de que nao fura fios eléctricos ou qualquer
outro tipo de obstaculo na parede ou no tecto durante a
instalagao! Se o produto for montado numa caixa de tecto ou
de parede, é obrigatdrio cobrir primeiro a caixa com uma
tampa (por ex. nos Paises Baixos). A cablagem eléctrica nunca
pode ser presa ou torcida entre o produto e a superficie de
montagem!

HR - SIGURNOSNE UPUTE

Ogolite Zicu kao $to to naznacuje ikona. Kabel za uzemljenje
mora biti duZi od smede Zice s fazom (L) i plave Zice s nulom
(N). Proizvod je namijenjen za montazu na strop. Proizvod je
namijenjen iskljucivo za izravno spajanje na strujno napajanje.
Pazite da prilikom montaze ne busite kroz elektri¢ne kabele ili
neke druge prepreke u zidu ili stropu! Ako proizvod montirate
na kutiju na stropu ili zidu, obavezno najprije stavite poklopac
na kutiju (npr. Nizozemska). Elektri¢ni kabeli nikada se ne
smiju priklijestiti ili saviti izmedu proizvoda i povrsine za
montazu!

MK - BE3BEAJHOCHM YMATCTBA

Coronere ja uLaTa Kako LITO € Ha3HaYeHo Ha 1KoHaTa.
XKuuata 3a 3a3emjyBarbe Mopa fia Guze nogonra of
kadpeaBata xuua (L) u cuHata Hyna (N). MpoussoaoT e
COO/IBETEH CaMO 3a MOHTUPatbe Ha TaBaHOT. [pou3BoaoT e
COOfBETEH CaMO 3a AMPEKTHO NOBP3yBakse CO FNaBHOTO
eNeKTPUYHO HanojyBarbe. bugeTe BHUMATENHM Aa He aynunTe
HI3 @IEKTPUYHM XU MU APYrV NPEYKN BO SUAOT nin
TaBaHOT 3a BpeMe Ha UHcTanayujaral AKo NpousBofoT ce
MOHTVPa BO TaBaHCKa UM sUHa KyTuja, KyTujata npeo Mopa
[la ce nokpwe co kanak. (np., XonaHawja). Enektpuunure
KULW HUKOrawW He Tpe6a Aa braaT NpuKewTeHr unu
V3BUTKaHW MoMery NPOon3BOAOT W NOBPLUMHATA 33
MOHTUparbe!

RU - UHCTPyKUMSA 6e3onacHocTn

3auncTTe NPoBOA, Kak NOKa3aHo Ha 3HauKe. 3a3eMAnsioLLmi
npoBoz, BCeraa JoNxeH GbiTb ANMHHEE KOPUYHEBOTO
npoBogia nog, HanpsixeHnem (L) 1 cuHero HelTpansHOro
nposoga (N). Vi3genvie NoAxoauT TONLKO ANs KPenieHus Ha
notoske. N3aenve noaxoanT TONLKO NSt NPAMOTo
noAKMoueHNs K anekTpoceTi. CeauTe 3a Tem, 4ToGbl BO
BPEeMS yCTaHOBKM He NPOCBEP/IUTHL 3NeKTpUYeckne Nposoaa
Unu Apyrvie NPensiTCTBIS B yCTaHOBKE B CTeHe Unu noToske!
Ecnv n3nenve ycraHaBnMBaeTcst Ha NOTOMOYHYIO UK
HaCTeHHyI0 KOPOBKY, HEOGXOMMMO CHauana 3akpbiTb KOPOGKY
KpbiLWKOW. (Hanpumep, HuaepnaHapl). 3anpetaeTcs
3aXMUMaTh MW NepekpyyNBaTh 31eKTPOMNPOBOAKY MEXAY
131eNIieM 1 MOHTaXHO MOBEPXHOCTbIO!

UA - iHCTpyKLis 6e3neki

3a4nCTiTh NPOBIA, K NOKa3aHo Ha 3HauKy. 3a3eMneHHs
3aBX/V NOBMHeH ByTU AOBLUNM KOPUYHEBOrO APOTY Mif
Hanpyroto (L) i cuHboro HerTpansHoro nposoay (N). Bupic
NiAXOAWTb TifIbKWU AN1st KPINAEHHs Ha cTeni. Bupib nigxoants
TiNbKW AN NPSIMOro NiAKNIOYEHHS A0 eneKTpoMepexi.
CnigkynTe 3a TUM, WOG Nif Yac BCTAHOBNEHHS He
NpOCBEPANNTY eNeKTPUYHI ApoTY abo iHLWI nepelwkoamn B
yCTaHOBL B CTiHi abo cTeni! SIKLo BUPIG BCTAHOBMIOETLCS Ha
cTenboBy abo HacTiHHY KOPOBKy, HeobXiAHO cnoyaTky
3aKpuTH KOPOBKyY KpuLuKoto. (Hanpuknag, Higepnanau).
3abopoHsETbCs 3aTnckaTh abo NnepekpyyysaTit
€1eKTPONPOBO/KY MiX BUPOGOM i MOHTaXHOI0 NoBepXHero!
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IT - ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Spelare il cavo come indicato in figura. Il cavo di messa a terra
deve essere sempre pit lungo del cavo di fase marrone (L) e
del cavo neutro blu (N). Il prodotto puo essere installato solo
sul soffitto. Il prodotto & adatto solo per I'allacciamento
diretto alla rete elettrica. Accertarsi di non forare con il
trapano cavi elettrici o altre condutture nella parete o nel
soffitto durante I'installazione! Se il prodotto & montato sopra
una scatola elettrica a soffitto o a parete, coprire prima la
scatola stessa con un coperchio. (es. Paesi Bassi). | cavi elettrici
non devono mai essere stretti o arrotolati tra il prodotto e la
superficie di montaggio.

DA - SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Afisoler ledningen som angivet pé ikonet. Jordledningen skal
altid vaere laengere end den brune stremferende (L) og bla
neutrale (N) ledning. Produktet er kun egnet til
loftsmontering. Produktet er kun egnet til direkte tilslutning
til lysnettet. Serg for ikke at bore gennem stremferende
ledninger eller andre hindringer i vaeggen eller loftet under
installationen! Avendes ikke i Danmark. Elektriske ledninger
ma aldrig klemmes eller vrides mellem produktet og
monteringsoverfladen.

SR - SIGURNOSNE UPUTE

Ogolite Zicu kao $to je prikazano na ikoni. Zica za uzemljenje
uvek mora da bude duza od braon Zice pod naponom (L) i
plave neutralne (N) Zice. Ovaj proizvod je pogodan isklju¢ivo
za montiranje na plafon. Ovaj proizvod je pogodan isklju¢ivo
za direktno povezivanje na elektri¢tnu mrezu. Pazite kako
prilikom instalacije ne biste busenjem ostetili elektri¢nu
instalaciju ili druge prepreke u zidu ili plafonu! U slu¢aju
montaze proizvoda na kutiju na plafonu ili na zidu, obavezno
prvo pokrijte kutiju poklopcem. (npr. u Holandi i
slucaju ne sme da dode do priklestenja niti uvijanja elektri¢nih
kablova izmedu proizvoda i povriine za montazu!

CZ - BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Odkryjte vodic tak, jak ukazuje ikona. Uzemnovaci vodi¢ musi
byt vzdy del3i nez hnédy vodi¢ pod napétim (L) a modry
neutralni vodi¢ (N). Vyrobek je vhodny pouze pro montaz na
strop. Vyrobek je vhodny pouze pro pfimé zapojeni do
elektrické sité. Ujistéte se, Ze pfi montazi nevrtate skrz
elektrické vedeni nebo ptekazky ve zdi nebo stropé! Pokud se
vyrobek montuje do stropni nebo nasténné schranky, je nutné
krabici nejprve zakryt vikem (napf. v Nizozemsku). Elektrické
vedeni nesmi nikdy byt stisknuto nebo zkrouceno mezi
vyrobkem a montaznim povrchem!



